Ykpaincska Karosmuska [apadgis
IToxkpos IlpecssiToi boropoauui

Protection of the Blessed Virgin Mary
Ukrainian Catholic Parish
550 West 14 Avenue, Vancouver, BC V5Z 1P6
Phone: 604.879.5830 Fax: 604.874.2727
E-Mail: office@stmarysbc.com

Website: www.stmarysbc.com

“Today the Virgin stands before us in the temple,
And together with the choirs of saints prays to God for us.”
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Cayxk0u bosxki/Divine Liturgies ] _
Henins/Sunday: 8:30 AM English Hepins Macxu - BockpeciHHsA
10:30 AM Ukrainian (live-streamed)

Y Cssara/Holy Day of Obligation
10:00 AM

Hloansi/Daily Scheduled
7:30 AM in Chapel

Cnogias/Confessions:
By appointment during the week

Baptism by appointment

Anointing of the Sick/Hospital Visits/
Eucharist for the sick - any time

Marriages - the arrangements with the priest
must be made at least 6 months before the
marriage

Funerals - by arrangement

Basilian Fathers serving the Parish:

Fr. Joseph Pidskalny, OSBM - Administrator
Fr. Iryney Valyavka, OSBM - Assistant Pastor
Most Rev. Severian Yakymyshyn, OSBM Acts 1:1-8
Bishop-Emeritus John 1:1-17

Easter Sunday - The Resurrection




TODAY: Sunday, April 4: Xpuctoc Bockpec! Welcome to all parishioners
and guests who are joing us via live-stream! Christ is Risen!

Bitemo Bac 3 BockpeciHHsaMm XpuctoBum - CBATOM Haf CBATAMU i TOPXXECTBOM YCiX
TopxectB! [inumocsa 3 Bamu HEBUMMOBHOKW pagiCTiO €4HAl4UCb Y MNPEKpacHUX
BorocnyxiHHsIX, SIKi FONOCATb HaMBaXNUBILLY NpaBay HaLOl BipK, a came, Wo XpUcToc
Bockpec.

Lle pagicTb cnaciHHs, ue BOAYHICTb 32 BU3BOSIEHHSA i MPOLWEHHS, Le YTILEeHHS Big,
yyacTi y XpucToBin nepemosi, 60 BiH, 3g0naBLwn cmMepTio CMepTb, 4aB HaM nepemory i
BESIUKY MUSIICTb.

“Hebeca 0ocmoUHO Hexal eecerisimbCs,

3emrisi X Hexau padie, Hexal ce8smKye ygecb sudumul ceim i Heguoumud,

Xpucmoc 6o sockpec — padicmb gidHa” ([lacxanbHa YTpeHs).

3i Ceitnnm lNpasHukom XpuctoBoro BockpeciHHa nepecunaemo Bam i Bawin PoauHi
Hanwmpiwi noGaxkaHHA pagocTn, Mupy, Wweaporo boxoro 6narocnoBeHHSA Ta Becenmx
BenukogHix Ceart!

Xpuctoc Bockpec! — BoictnHy Bockpec!!

The celebration of the Resurrection of our Lord reminds us that Jesus Christ overcame
death - an act that is the primary mystery of our faith and salvation.

Praising the works of God, we rejoice in that which Jesus accomplished for us. He
stood before the Apostles in the upper room on that first day of the week just as He
stands before us today - to enter into our hearts - to rule over them forever.

May the joy of this great victory be for you, a fountain of grace, the strengthening of
your faith, hope and love. We pray that the Risen Christ bless our parish, and may He
bless you and your families, bestowing upon you the graces you need to faithfully follow
Him.

Christ is risen! Indeed He is risen!

The Basilian Fathers at the Protection of the Blessed Virgin Mary Parish:

Fr. Joseph Pidskalny, OSBM - Parish Administrator

Fr. Iryney Valyavka, OSBM - Assistant Pastor

Most Rev. Severian Yakymyshyn, OSBM - Bishop Emeritus

Sunday, April 11 (Thomas Sunday): Our parish will live-stream a bilingual Divine
Liturgy at 10:00 AM.
Sacrament of Reconciliation
The Fathers are available during the week if you would like to receive the Sacrament of
Reconciliation (Confession). Please contact the Parish Office by phone at 604.879.5830
or email: office@stmarysbc.com to make an appointment.

Thank You
Thank you to all parishioners and friends for your most generous donations and
continued support. Please do not forget our parish and all its financial obligations during
this time. May Our Lord bless and reward you!




The Holy Father’s Prayer Intention April 2021
Fundamental rights: We pray for those who risk their lives while fighting for
fundamental rights under dictatorships, authoritarian regimes and even in democracies
in crisis.

Prayer to St. Joseph
Glorious Patriarch Saint Joseph, whose power makes the impossible possible, come
to my aid in these times of anguish and difficulty. Take under your protection the serious
and troubling situations that | commend to you, that they may have a happy outcome
(here make your request).
My beloved father, all my trust is in you. Let it not be said that | invoked you in vain,
and since you can do everything with Jesus and Mary, show me that your goodness is

as great as your power. Amen.
(This prayer, from a 19th century French prayer book, has been recited by Pope Francis every day
for more than 40 years.)

EASTER SUNDAY - THE RESURRECTION

After “Blessed is the kingdom”:
Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs
giving life. (3)

Antiphon 1: Sunday

Antiphon 3:

Let God arise and let his enemies be scattered; and let those who hate him flee before
his face. - Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those in the
tombs giving life.

As smoke vanishes, as wax melts before fire, so too let the wicked disappear. - Christ
is risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs giving life.

So too, may sinners perish, but let the righteous rejoice in the sight of God. - Christ is
risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs giving life.

Small Entrance:
Praise God in the assemblies; praise the Lord, you descendents of Israel.

Tropar:

Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs
giving life.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and for ever and ever.
Amen.

Kondak, tone 8:

Although you went down into the grave, O Immortal One, you destroyed the power of
hell. You arose as a mighty victor, O Christ our God! You greeted the myrrh-bearing
women, saying: Rejoice! You brought peace to your apostles. You gave resurrection to
the fallen.




Instead of “Holy God”’:
All you who have been baptized into Christ, you have put on Christ. Alleluia. (3)
Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and for ever and ever.
Amen. You have put on Christ. Alleluia.
All you who have been baptized into Christ, you have put on Christ. Alleluia.

Prokimen, tone 8: This is the day that the Lord has made; let us be glad and rejoice in
it.
verse: Thank the Lord for he is good, for his mercy endures forever.

A Reading from the Acts of the Apostles (1:1-8)

In my earlier work, Theophilus, | dealt with everything Jesus had done and taught from
the beginning until the day he gave his instructions to the apostles he had chosen
through the Holy Spirit, and was taken up to heaven. He had shown himself alive to
them after his Passion by many demonstrations: for forty days he had continued to
appear to them and tell them about the kingdom of God.

When he had been at table with them, he had told them not to leave Jerusalem, but to
wait there for what the Father had promised. “It is”, he had said, “what you have heard
me speak about: John baptized with water but you, not many days from now, will be
baptized with the Holy Spirit.”

Now having met together, they asked him, “Lord, has the time come? Are you going
to restore the kingdom to Israel?” He replied, “It is not for you to know times or dates
that the Father has decided by his own authority, but you will receive power when the
Holy Spirit comes on you. And then you will be my withesses not only in Jerusalem but
throughout Judea and Samaria, and indeed to the ends of the earth.

Alleluia (3)
verse: You shall arise and have mercy upon Sion.
verse: The Lord from the heavens has looked upon the earth.

A Reading of the Holy Gospel according to John (1:1-17)

In the beginning was the Word, and the Word was with God; and the Word was God.

He was in the beginning with God. All things were made through him, and without him
was made nothing that has been made.

In him was life, and the life was the light of men. And the light shines in the darkness;
and the darkness grasped it not.

There was a man, one sent from God, whose name was John. This man came as a
witness, to bear witness concerning the light, that all might believe through him.

He was not himself the light, but was to bear witness to the light. It was the true light
that enlightens every man who comes into the world.

He was in the world, and the world was made through him, and the world knew him
not. He came unto his own, and his own received him not.

But to as many as received him he gave the power of becoming children of God; to
those who believe in his name.

Who were born not of blood, nor of the will of the flesh, nor of the will of man, but of
God.




And the Word was made flesh, and dwelt among us. And we saw his glory - glory as
of the only-begotten of the Father - full of grace and truth.

John bore witness concerning him, and cried, “This was he of whom | said, ‘He who is
to come after me has been set above me, because he was before me.”

And of his fullness we have all received, grace from grace.

For the Law was given through Moses; grace and truth came through Jesus Christ.

Instead of “It is truly right”:

The angel cried out to the One full of grace: “O chaste Virgin, rejoice! and again | say,
rejoice! Your Son has risen from the tomb on the third day and raised the dead.” Let all
people rejoice!

Shine, shine, O Jerusalem, for the glory of the Lord has risen upon you! Exalt now and
be glad, O Sion! And you, O chaste Mother of God, take delight in the resurrection of
your Son.

Communion verse:
Receive the Body of Christ; drink from the fountain of immortality. Alleluia. (3)

Instead of “Blessed is He” and “We have seen the true light”:

Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs
giving life. (1)
Instead of “May our mouths be filled”: Christ is risen from the dead, trampling death
by death, and to those in the tombs giving life. (3)

Instead of “Blessed be the name”: Christ is risen from the dead, trampling death by
death, and to those in the tombs giving life. (3)

Instead of “Glory be”: Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to
those in the tombs giving life. (1) Lord, have mercy. (3) Give the blessing.

After the Dismissal: Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to
those in the tombs giving life. (3)
He has given us eternal Life. We bow to his Holy Resurrection on the third day.




HE/IUTSA ITACXH - BEJIMK/IEHD
ITo “baarocyiiosenne I{lapcrso™:

XpucTéc BOCKPEC 13 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh MOA0JIAB, 1 THM,
110 B rpodax XuTTs aapysas. (3)

Antudon 1: Hepintbauii
Antudon 3:

Xait Bocxpecue Bor, i po36ixarscs Bopori Hord, i xaii Tik&aoTh
Bln mud iioré Ti, mo Hendvuaare Horo. - Xpucrdc Bockpéc i3
MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh MOAOJIAB, 1 THM, IO B rpodaX XHUTTS
apyBas.

Sk we3ae qum, xait BOHA WE3HYTh, K Bif BOrHK) TOMUTHCS BICK.
- XpucTOc BOCKPEC 13 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh MOJOJIAB, 1 THM,
110 B rpo0ax XHUTTS JapyBaB.

Tak Hexdit noriOHyTp rpiliHMKKM Big Jmusi bBoxoro, a
NPABEIHUKH Xal 3BeCessITbCA. - XPUCTOC BOCKPEC 13 MEPTBHX,
CMEPTIO CMEPTDb NOJ0JIAB, 1 THM, L0 B rpo0aX XHUTTS AapyBaB.
Bxinne:

B uepkBax OusarocaoBire béra, I'6cnoma, BM - 3 pgxepén
[3paineBux.

Tponap:

XpucTOc BOCKPEC 13 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh NOAOJIAB,* 1 THM,
110 B rpo0ax XHUTTS JapyBasB.

Cnasa Otuid, 1 Ciny, 1 CBarémy JIyXo0Bi, 1 HiHI, 1 MOBCAKYAC, 1
Ha BIKM Bi4Hi. AMIHb.

Kounax, riac 8:

Xou i go rpé0y 3iituos Tw, Be.%mep'rmm TO 400BY 3pynHyBéB
TH umy* 1 BOLKpCL K nepemoxenns, Xprcre boxe,* XxiHkam-
MHpOHOCcHUsM 3BicThBIIM: Panyiirecs!* I mup napysas TH CBOIM
andcTos1aM,* ynaJiuM Xe NnogiB BOCKPECIHHS.
3amicts “Caaruit Boxe”:

Bei Bu, mo B XpHucTd XpuCTH/MCs, Yy XPHCTA 300STHYJIHCS.
Anunys. (3)

Cnéasa Otwo, 1 Ciny, 1 CBaromy JyxoBi, 1 HIHI, 1 NOBCSAKYAC, 1
Ha BIKH BiyHl. AMiHb. ¥ XpHCTA 300S8rHYIMCS. AJTHITYSL.

Bei Bu, mo B Xpucrd XpucTiviucs, Y XPHCTA 30QSMTHYJIHCS.
Anunys.

IIpokimen, riac 8: Lle nensb, wo itord creopis 'ocnéap,* ToXx
pafiiiMo 1 BeceIIMCsI B HIM.

cmux: [sakyire 'ocnonési, 60 a60pwuit; Mustocépas Hord nopiku.
IIpokimen, riac 8: Ile neusn, wo itord creopiis I'ocnéap,* ToX
pamiitMo 1 BecesTIMCS B HIM.

Hisinb CsiTux AnocrosiiB UYuTaHHs (1:1-8)
[Tépuy mmry s Hanucas, o Teddine, npo Bee, WO Icyc p06uB Ta
LUI0 HABY4AB BiJ NMOYATKY axX MO0 AHS, KOJIA BO3HICCS, AABLIM




Caariim JlyxoM Hakasu andécrosiam, sIKAX coO1 BHOpaB. Bin
NoKa3yBaB M ce0€ TakOX y 4YHMCAEHHMX A0Ka3ax XHBHM micsis
CBOET MYKH, 3'sIBJIIOUMCH TM COPOK AEHB 1 po3noBigaroun npo boxe
IMapcrBo. Tomi X cdme, SIK CNOXHBAB XJIO-CLIb 13 HAMM, BiH
Haka3as M €pycaniimy He Kuadru, ané yekarn oOiTHuui Otud,
“mo 11 BH Big MéHe uysm; 60 IBaH xpucTiB BOadwo, BH X Oyaere
XPHLUEH] MO KiJIbKOX uux ausax Cesarim [yxom.”

OT16x, 3MMMOBIIKCHG, BOHA nurtasu Hord: “T'écnmoau, um uporo
yacy 3HOBY BinOyayew I3pdinesi uapcrso?” Bin Bianosis im: “He
Bala crnpasa 3HATH 4yac 1 nopy, wo ix Oréub NpU3HAYMB y CBOIii
Badai. Ta Bu nphiiimere ciny Cesaréro [lyxa, mo Ha Bac 3iiige, 1
Oygere moimu cBigkamu B €pycanimi, y Beiil FOpél Ta Camapii i
ax 1o Kpaw 3emuai.”

Amanys (3)

cmux: Tu, Bockpécuui, 3misyeuics Hag CiGHOM.
Amunys (3)

cmux: T'ocnoawp 13 HeOEC Ha 3EMUTIO IJISHYB.
Amanys (3)

Bix Isana Cesroro €sanreis Yuranus (1:1-17)

Cnokongiky 0ys10 CnéBo, i B Bora 6ys10 Cnéso, 1 Caéso 6y10 -
bor.

3 Boérom 0ys10 BOHO cnokoHBiKy. Hum nocrasio Bee, 1 HIWGO, 1o
NOCTAJ10, HE MOCTAJI0 0€3 HBOro.

Y HbOMy 0yJ10 KHUTTH, 1 XKUTTA Oys10 - cBiT/10 Moaéi. [ ceitiio
CBITHTB y TEMPSIBI, 1 HE NOHHS1A HOrd TéMpsiBa.

ByB 40.10BiK, nécannii Bérom, iM'd iiomy - Hods. [Ipuii6B BiH
CBIIKOM - CBITYHTH NPO CBITJ10, W00 yci uépe3 HbOro yBipyBaJIu.

He Oy BiH cBiT/I0 - OyB Jmmé, mod CBIAYATH NMPO CBITJIO.
CnpasxxHe TO 0YJ10 CBITJIO - T€, IO MPOCBIT/IIOE KOXHY JIIOAAHY.
Bono npuiiné y ueit cBiT.

Byso y cBiTi 1 CBIT HUM NOCT4B - 1 CBIT HE BHI3HAB #Oro.
[Tpuituné ao cBOiX - a ¢BO1 HOrd He NPHHHSLIIA.

Korpi X npuitHsiii itoré - TuM aaio npaso gitbMmi BOxumu
CTaTH, SIKi B IM'S HOrd BipylOThb;

SIKi He 3 KpOBH, dHi 3 TIECHOro 0aXAaHHs, aHi 3 BOJI JOACHKOI,
Jmé - Big béra Hapoaiuce.

I CnéBo crano TioM, 1 0ceiIocs MiX HAMH, 1 MU CJIaBY Hord
Odunsm - caasy, gk €aguHopoanoro Big Otusd, néBHe Os1arogari i
1CTHHH. .

Ceiguuts npo HbOro Mods, i nporosdmye, npomossisitoun: “Ockb
TOH, npo KOro s roopus: Toii, wo iiné 3a MHOKW, ICHYBAB népeao
MHOI0, OyB paHiue 3a Méne.”

Big #oré noBHOTH MH BCI NPHHHSIIA - 6J1arogaTh 3a 6J1arogaTs.




3ak6H 00 OyB nanumii Big Moiicés, Osarogars Xe it icTHHA
npuiiiia yépes Icyca Xpicra.
3amicTb “/locToiH0":

Anren 3BicTiB Bnaropgdruiit: “Wiicras  [{iBo, paayiica!” I 3HOBY
Kaxy: “Pagyiicsa!” Tsiit Cun Bockpéc Ha TpETiii geHb 13 rpody i
MEPTBHX BOcKpecuB. JIoau BecesiTecs.

CeiTiics, cBiThcs, HoBi €pycamime! Cnasa 6o 'ocnégus Ha
Tob1 3acsisiia. Pamiit vitHl i Becesmics, Cione, a Tu, Yiicras, BTI-
wiaiicst, Boropdauue, Bockpecinusim Ciina TBord.

IIpuyacHuit:

Tino Xpucrése npuiiMiTh, axepesd 0e3¢MEPTHOrO CHOXHUBITD.
Anmunys. (3)
3amicts “Biarociiosed, xro iae B iMm's I'ocmogue” i “Mu
O0auusm cBiT/10 icTHHHE”: XpHCTOC BOCKPEC 13 MEPTBHX, CMEPTIO
CMEPTh NOJOJIAB, 1 THM, L0 B rpodax XUTTS gapysas. (1)
3amicts “Hexalt cnoBHATbea”: Xpucrdc BOCKpéc i3 MEPTBHX,
CMEPTIO CMEPTH NOA0JIAB, 1 THM, L0 B rpodax XUTTs gapysas. (3)
3amicts “Hexait Oyge iM’a I'ocnmogue”: Xpucréc Bockpéc 13
MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh MOJAOJIAB, 1 THM, IO B IPOOAX XKHUTTS
napysas. (3)
3amictb “Cnasa i HuHI”: Xpuctéc BocKpéc 13 MEPTBHX, CMEPTIO
CMEPTb NOA0JIAB, 1 THM, 1O B rpodax xurrid gapysas. ['6cnoam,
nominyii. (3) baarociosii!

IMicia Bignyery: Xpucroc Bockpéc 13 MEPTBUX, CMEPTHO CMEPTD
NOAOJIAB, 1 THM, L0 B rpodaxX XUTTS gapyBas. (3)

I Ham gapyBaB XMTTH Biude, nmokJioHsemoch HMoré Ha Tpériii

[€Hb BOCKPECIHHIO.



